Programa

Ampliado de Inmunizaciones

POLITICA DE FRASCOS
ABIERTOS MULTIDOSIS

para vacunas precalificadas por la OMS

Vacunas liquidas

Hasta

28 dias

después de abrir el frasco

[PV -bOPV

*DPT «TT DT *Td

*Hepatitis B ¢Influenza

*\aricela (verificar presentacion/proveedor)
*Formulas liquidas de vacuna contra la Hib

ACCIONES QUE SE
DEBEN REALIZAR:

Utilizar antes de la fecha de
vencimiento

Escribir en el frasco la fecha y hora
de apertura

Almacenar y transportar
entre +2°Cy + 8°C

Manipular con buenas practicas
aseépticas

Leer las instrucciones y
recomendaciones del fabricante y
los lineamientos nacionales
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Rlso ¢
utilizacion
recomendado

Vacunas liofilizadas
Hasta

6 horas

después de haber sido
reconstituidas

*BCG <SR *SRP

*Fiebre amarilla

*Varicela (verificar presentacién/proveedor)
*Formulas liofilizadas de vacuna
contra la Hib

ATENCION:

No utilizar si el tapdn del frasco
fue sumergido en el agua del
deshielo de los paquetes frios

Prohibido dejar agujas
introducidas en el
tapon del frasco

\ /‘/'\’K‘ No precargar las jeringas con
vacunas

RECOMENDACION

Durante el fin de semana o en

preparacion a un corte de electricidad,
emergencias u otros eventos que puedan

afectar la conservacion de la

cadena de frio, se debe:

* Acondicionar adecuadamente los paquetes frios y
colocarlos dentro del termo

* Empacar y conservar las vacunas en los termos

* Colocar un termémetro dentro del termo

* Ubicar el termo dentro del refrigerador
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Expanded Program on Immunization

MULTI-DOSE OPEN
VIAL POLICY

for WHO prequalified vaccines

Liquid vaccines
Up to

28 days

After opening the vial

[PV «-bOPV

*DPT «TT DT Td

*Hepatitis B ¢Influenza
*VVaricela (verify presentation/provider)
+Liquid forms of the Hib vaccine

ACTIONS THAT SHOULD
BE TAKEN:

Use before expiration date
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Write on the vial the date and hour it
is opened

Ii

Store and transport between +2°C
and +8°C

Maintain good hygiene and vaccine
handling practices

Read the instructions and recom-
mendations of the provider and the
national guidelines
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Recommended
time to be used

Lyophilized vaccines
Up to

6 hours

After they are reconstituted

BCG MR ‘MMR

*Yellow Fever

*Varicela (verify presentation/provider)
*Lyophilized forms of Hib vaccine

CAUTION:

Do not use if the vial stopper has
been submerged in water from
leaking cold-packs

Do not leave needles in the
N vaccine vial stopper

Do not prefill syringes with the

" vaccines

During the weekend or in preparation for
electricity outages, emergency, or another
event that could affect the cold chain storage,
you shoud:

» Addequately prepare cold-packs and put
them in thermos

» Pack and store the vaccines in a thermos

* Put a thermometer in the thermos

* Place the thermos in the refrigerator
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Programme Elargie de Vaccination

POLITIQUE DE VIAL
MULTI-DOSE ENTAMES

Pour vaccins pré-qualifiés par 'OMS

Temps d'utilisation
recommandé

Aprés l'ouverture
du flacon

[PV «bOPV

*DTP «TT DT *Td

*Hépatite B *Influenza

*Varicelle (vérifier la présentation/fournisseur)
*Formules liquides pour vaccins contre Hib

LES ACTIONS A REALISER

Utiliser avant la date d'expiration

— Ecrire la date et I'hneure d'ouverture
du vial

'n
[}
Is}
Er
o

Ii

Stocker et transporter entre +2 °C et
+8 °C

Manipuler en tenant compte de
pratiques aseptiques adéquates

Lire les instructions et recommanda-
tions du fabricant
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Vaccins lyophilisés

Jusqu'a

6 heures

Apres avoir été reconstitués

*BCG <Fievre jaune *RR

Fiévre jaune

*Varicelle (vérifier la présentation/fournisseur)
*Formule lyophilisé du vaccin contre Hib

ATTENTION:

Ne pas utiliser si le capuchon de
la bouteille a été submergé dans
I'eau des accumulateurs de froid

Il est interdit de laisser une
N aiguille insérée dans le bouchon
de la bouteille

Il est interdit de pré-charger les

//',*'C seringues avec des vaccins

RECOMMANDATION:

Pendant la fin de semaine ou en cas de panne de
courant, d’'urgence ou d'autres événements qui pour-
raient affectés la chaine froide, vous devez:

*Conditionner les paquets froids correctement et les
placer a l'intérieur du thermos

*Emballer et conserver les vaccins dans les thermos.
*Placer un thermomeétre a l'intérieur du thermos
*Placer le thermos dans le réfrigérateur
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